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Венюков Михаил Иванович - географ и путешественник (1832 - 1901).
По окончании курса военной академии путешествовал по Амуру и Уссури,
в Забайкалье, на Чу, Иссык-Куле, в Тянь-Шане, на Алтае и на Кавказе. Служил
в Польше председателем комиссии по крестьянскому делу. В 1868 г. совершил
путешествие вокруг света; в 1869 - 71 годах был в Японии и Китае, в 1874 г. -
в Азиатской Турции; состоял одно время секретарем Русского географическо-
го общества. С 1877 г. жил, главным образом, в Париже. В восьмидесятых
годах путешествовал по Алжиру и Тунису, по Сенегамбии, по побережью
Бразилии и Уругвая, по Антильскому архипелагу и Панамскому перешейку
и по Корсике. Из многочисленных трудов Венюкова особенного внимания
заслуживают: "Путешествие по азиатским границам России" (1868); "Очерки
Японии" (1869); "Описание японского архипелага" (1871); "Опыт военного
описания русско-азиатской границы" (1873 - 76); "Очерки современного Ки-
тая" (1874); "Очерк английских владений в Азии" (1875); "Россия и Восток"
(1877); "Очерки истории России от Крымской войны до Берлинского мира"
(1878 - 80).
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Эта книга является репринтом оригинала, который мы создали специально
для Вас, используя запатентованные технологии производства репринтных
книг и печати по требованию.

Сначала мы отсканировали каждую страницу оригинала этой редкой книги
на профессиональном оборудовании. Затем с помощью специально разрабо-
танных программ мы произвели очистку изображения от пятен, клякс, пере-
гибов и попытались отбелить и выровнять каждую страницу книги. К сожа-
лению, некоторые страницы нельзя вернуть в изначальное состояние, и если
их было трудно читать в оригинале, то даже при цифровой реставрации  их
невозможно улучшить.

Разумеется, автоматизированная программная обработка репринтных книг –
не самое лучшее решение для восстановления текста в его первозданном виде,
однако, наша цель – вернуть читателю точную копию книги, которой может
быть несколько веков.

Поэтому мы предупреждаем о возможных погрешностях восстановленного
репринтного издания. В издании могут отсутствовать одна или несколько
страниц текста, могут встретиться невыводимые пятна и кляксы, надписи
на полях или подчеркивания в тексте, нечитаемые фрагменты текста или за-
гибы страниц.  Покупать или не покупать подобные издания – решать Вам, мы
же делаем все возможное, чтобы редкие и ценные книги, еще недавно утра-
ченные и несправедливо забытые, вновь стали доступными  для всех читате-
лей.
























